'CAPITULO XLV.

-

Lia prigion ds Moctozuma.

7 o quiso Cortés que los capitanes comunicasen 4 lossol-

8 dados la arriesgada empresa que iban & acometer.

h Pero convenia 4 su propdsito que estuvieran pre-

" venidos para contrarestar cualquier acto de oposicion
de los mexicanos, y simulando temores, pusieron en pié de gue-
rra los capitanes 4 los soldados de sus tercios.

A cosa delas nueve de la mafiana salié Hernan Cortés de su
palacio con los capitanes Juan Velazquez de Leon, Pedro de
Alvarado, Francisco de Lugo, Gonzalo de Sandoval y Alonso
Dévila.

Treinta soldados de toda su confianza, perfectamente arma-
dos, le signieron como acompafiamiento.

Infitil es afiadir que Marina iba al lado de Hernan Cortés,
porque tenia que servirle de intérprete en su entrevista con
Moctezuma.

Confiando el caudillo de los espafioles en lalealtad de Ilbial-
bi, le envi6 por las calles para que explicase 4 los mexicanos
lo que significaba la visita que con tanto acompafiamiento iba 4
hacer al emperador.

Los lectores supondrdn que la mision de Tlbialbi no era co-
municarles la verdad.

Recibié 6rden de decir & todos que los espafioles iban 4 dar-
le gracias por los festejos que en su honor se habian celebrado
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y cuando los mexicanos preguntaban que por qué razon lleva-
ba tanta gente ¢ iban todos armados, contestaba el indio:

—Porque asi hacen honorlos espafioles 4 los que como Moc
tezuma les ingpiran veneracion y respeto.

Nadie, pues, sospech6 el atrevido pensamiento que iban 4
realizar aquellos hombres.

Atravesaron la gran plaza de Tlateluleo, llamando como
siempre la atencion de los que 4 aquellas horas vendian y com-
praban las mercancias.

Al penetrar en palacio anunciaron 4 Moctezuma su llegada
y le pidieron licencia para celebrar con é1 una entrevista.

Como siempre, se apresuré Moctezuma 4 recibirle.

Los treinta soldados se quedaron aguardando 6rdenes en la

antecdmara.
.. Hernan Cortés, Marina y los capitanes penetraron en la es-
tancia de Moctezuma; despues de las palabras que al despedir-
ge Ja noche anterior habia pronunciado Hernan Cortés, Moc-
tezuma estaba receloso.

Sus espias le habian dicho que la noche anferior habian lle-
gado 4 la morada de los espafloles y conversado con Cortés seis
Zgempoales.

Tia visita del jefe de los espafioles, debia por fuerza referirse
al acontecimiento que lamentaban, y que hasta enténces igno-
roban todos en México.

Procurs disimular su emocion, y recibié con afable sonrisa

~ 4 los extranjeros.

—Mauy de maiiana venfs & honrarme, dijo 4 Hernan Cortés,
al mismo tiempo que saludaba afectuosamente 4 los espafioles:
" __Una imperiosa necesidad me obliga 4 ello, contestd Her-
nan Cortés.

—Hablad, dijo Moctezuma.

~_Confiando como confio en vuestra amistad, presumo, que
voy & daros una triste y desagradable noticia.
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—No os.comprendo.

—0QO ignorais lo que pasa en vuestros estados; 6 un:suceso
que ha tenido lugar en vuestros propios dominios ha debido pa-
recernos tan censurable, y al mismo tiempo tan lastimoso, que
por no afligirme me lo habeis ocultado.

Despues de estas palabras no habia duda ninguna. . !

- Hernan Cortés sabia el atentado que en presencia de los es
pafioles habia cometido el general Qualcopoca.

A pesar de los esfuerzos que hacia Moctezuma, palidecié.

—Ahora bien, prosiguid Hernan Cortés; yo necesito conven-
‘cerme de vuestra sinceridad, porque las apariencias me hacen
dudar de ella. :

Uno de vuestros generales, aprovechdndose de nuestra au-
genecia, ha hecho armas contra los espafioles. i

Al pedirle cuenta de su conducta, ha manifestado tal vez
para excusarse, que obedecia las 6rdenes que le habiais .dado:

Y una de dos: 6 ese hombre ha mentido y merece un ejem-
plar castigo, 6 la conducta que observais con nosotros es ims
propia de un monarca tan poderoso como vos, puesto que aquf
nos agasajais y léjos de aqui mandais ofender 4 nuestros her-
manos. .

Moctezuma, que al principio pensé apmentar que lguora.ba.
el suceso, no pudo contenerse, y exclamé: :

—Miente como un villano quien diga que yo he dado esas
érdenes.

—Asi lo creo, repuso Cortés; pero no por eso es ménes cier-
to que vuestro general os ha ofendido.

Por mi parte, doy entero crédito 4 vuestras palabras; pero
mis soldados, que no os conocen como yo, y acaso, acaso vies-
tros mismos vasallos, pensaran, al saber lo que ha sucedido, que
no habeis aceptado nuestra amistad con el sincero proposito de
pagarla, y va 4 ser muy dificil que yo pueda contener 4 los
mios y que vos podais disuadir a los vuestros.

i
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—Puedo aseguraros, dijo Moctezumé, que lamento: con toda
mi alma la lucha que ha tenido lugar, y que es tan lealel afec-
fo que os profeso, que no habré sacrificio que no arrostre “pot

demostriroslo.
—Tn las palabras que acabais de pronunciar, leo atrevida-

mente Hernan Cortés, hallo el medio de: que todos quedemos
satisfechos. ¢
—;Qué quereis decir?

—;Condenais la conducta de vuestro general? mterrogé
Cortés.

—Si. _

—;Creeis que mis soldados os consideran como amigot

—Si.

~<;Quereis que vuestros vasallos nos respeten, que no se val-
gan de lo que ha pasado para provocarnos zi una lid que seria
desastrosa? :

Moctezuma contesté de nuevo afirmativamente.

.—Pues bien; en ese caso, voy 4 exigiros no un sacrificio, 8ino
un favor.

.—Hablad.
—Se trata de que abandoneis vuestro palacio por unos dlas,

para residir en el que habeis puesto 4 mi disposicion,
. Moctezuma se levanto, y retrocediendo maquinalmente:
—jQué intentais? exclamd.

—De esa manera se convencerdn mis soldados de vuestra leal-
Jtr,aui toda voz que no teneis inconveniente en vivir 4 nuestro
lado; y vuestros vasallos se persuadirdn tambien del afecto que
nos teneis por la prueba de, confianza que nos dais. '

—Eso nunca, dijo Moctezuma.

—Yo os empefio mi palabra, insistié Cortés; mi palabra. de
caballero y de soldado, de que sereis acatado por toda mi. ey
te, sin que nada os falte en nuestra compania. s

Pero la condicion que os suplico es de todo punto necesaria
para que la paz se mantenga entre nosotros.
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Hernan Cortés calld.

Moctezuma no supo qué reaponder 4 aquellas atrevxdas palaa
bras.

No se ocultaba 4 su penetracion que lo que Hernan Cortéa
queria era constituirle en su prisionero.

La audacia del soldado que 4 tanto se atrevia, le sorprendla

més que la angustiosa situacion en que le colocaba.

Hernan Cortés insisti6. -

—Ya veis, dijo, que el hospedaje que deseo daros no‘es in-
digno de vos: es uno de vuestros palacios,

Acostumbrais 4 vivir en él algunas temporadas.

Vuestros vasallos no extrafiardn vuestra determma.cmn si sa-
ben que el motivo que os obliga 4 vivir entre nosotros es el dg
condenar la conducta de vuestro general é inspirar confianza é
vuestros stbditos.

Vuestro pueblo comprenderd tambien que ese es el mejor
medio de evitar una guerra; que de lo contrario seria necesaria,

puesto que entre poderosos monarcas, como el que yo represen:
to aqui y vos, no es posible arreglar diferencias de este género
sin empefiar dolorosas luchas.

Apénas oy6 Moctezuma estas palabras, bajo la influencia de
un peso inmenso, volvi6 los ojos 4 su pasado y no pudo expli-
carse cuél era la influencia, la fascinacion que ejercian sobre él
los extranjeros, cuando al escuchar sus proposiciones ne se ha-

bia rebelado contra ellos, y por haberle hablado solamente 1o
les habia condenado # perecer en el ara. '
" Condensé toda la fuerza que atin quedaba 4 su espiritu, y
dirigiendo una mirada arrogante al jefe de los espafioles:
—Los principes de mi raza, dijo, no pueden consentir en ser
prisioneros, aunque sean de oro las cadenas en donde les su-
jeten. 4
Pero si yo fuera bastante débil para no oponerme 4 esa Te-
solucion, que atenta 4 mi independencia, 4 mi dignidad, los me:
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xicanos todos se opondrian & que se consumase semejante baje-
78, y envolverian en su anatema 4 su monarca y 4 sus perse-
guidores.

Paréceme, contesté Hernan Cortés, sin recurrir todavia 4 la
fuerza, sino 4 la persuasion, que manifestdndoles que vuestra
resolucion ha sido espontanea, hija del afecto, nada mis que del
afecto, no solo no se alarmarian vuestros vasallos, sino que ve-
rian en vuestro generoso sacrificio el deseo de evitarles una
guerra. ‘ :

Pero aunque asf no fuese, aunque vuestros temores se confir-
masen, y reunidos por una sola voluntad quisieran castigaros y
extender 4 nesotros su venganza, no lograrian mds que antici-
par su ruina, porque los hombres de nuestro temple son inven-
cibles.

—No intenteis arrancarme de mi palacio, porque no- saldré
de él, repuso con fingida firmeza Moctezuma.

—Soy vuestro amigo, y sentiria en el alma que me obligéseis,
por cumplir con un deber, 4 sacrificar el afecto que os profeso-

—Buscad otro medio cualquiera para que os satisfaga, y lo
aceptaré.

~~No hay més que el que os he propuesto, dijo Cortés.

~-Mandaré llamar 4 Qualcopoca y 4 los demas soldados que
se han batido con los espafioles, y os los entregaré para que les
impongais el castigo que mejor 03 cuadre.

- —Esa satisfaccion no basta.

—Os daré 4 mis dos hijos en rehenes para inspirar confianza
§ vuestros soldados. |

—;Y qué pensarian de un padre que se separa de sus hijos
de esa manera?

—Pues basta mi palabra, que demostrado tengo no ser hom-
bre capaz de esconderme ni de huir.

—Desengafiaos: el tnico medio de que qu edemos todos satls-

fechos, es que nos sigais.
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—iEs0 nuncal
Lios capitanes estaban impacientes. :
—-Basta ya de contemplaciones, dij» Velazquez de Leon, y

si no qulere venir de grado que venga, por fuerza.
—Si, s, dijeron todos los capitanes, aguardando con énsm

una sefial de Cortés para apoderarse del emperador,

Sus movimientos y el acento de sus palabras llamar®n la aten-
cion de Moctezuma.
—;Qué dicen esos hombres? pregunté 4 Marina.

--Estén impacientes, contesté la jéven; y yo, que soy de

vuestra raza; yo que por esta razon os debo gratitud, afiadif,
ﬁnglendo que se ponia de su parte, of aseguro, gran sefior, que

vais 4 dar lugar 4 grandes calamidades si no cedeis 4 los deseos
de esta gente. '

Yo, que los conozco, porque por mi desgracia soy su esclava,
no dudo un golo instante de su superioridad. '

S6 que si accedeis 4 sus ruegos os tratardn con las 'mayores
consideraciones; pero si os negais 4 acompaﬁarles, pehgra viles:
tra vida.

El acento compungido de la jéven india, el aseendiente que
ejercian aquellos hombres sobre é, hicieron que el monarea po-
deroso, invencible hasta entonces, perdiendo la entereza’ que le
habia conquistado tanto renombre en las' lides, se adelantara

hécia Ternan Cortés con la humildad del siervo, y ‘exclamase: |

~~Quiero probaros que no soy vuestro enemigo, que tengo
conﬁanza. en vos.

- Estoy pronto 4 complaceros.

Partamos donde querais.

Me resigno & la voluntad de los dioses, porque ellos son os

que han resuelto que vos mandeis y que obedezca yo.

Y miéntras Jog espaiioles unos 4 otros se. miraban marawlla
dos de la facilidad con que habian conseguido aquel inmenso
* triunfo, Moctezuma dié érden 4 sus servidores para que prew
niesen su silla de honor y convocasen § sus consejeros.
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——He tomado una resolucion, les dijo; y quiero comunicérosla.

Los dioses quieren que viva algun tiempo en compafifa de
los espafioles.

* Para acatar su voluntad yo mismo les he rogado que me
ofrezean alojamiento en su morada.

Vosotros cuidareis de enviar'inmediatamente 4 un capitan de
mis tropas para que traiga preso 4 Qualcopoca y 4 todos los
demas que, han luchado en Zempoala con los espafioles. .

g desplendxéndose del sello con que autorizaba sus 6rdenes*

—Dadle mi sello para_que Qualcopoca: y los. demas que le

acompauaban no vacilen en reducirse 4 prision.

Vosotros, ana.dlo cuidareis de mi palacio y de mi; famlha du-
rante el tiempo que yo resida fuera de aqui. ,
Todus estas 6rdenes fueron trasmitidas por Marina 4 Hernan
Cortiés, y el emperador despues de terminar aquellos encargos:
 —Estoy 4 vuestra disposicion, dijo 4 los espafioles.
_~-Habeis salvado 4 vuestra patria, le dijo Hernan Cortés.
- ~-He obedecido 4 la voluntad de los dioses, contesté. Moc-
tezuma, ahogando el dolor que pugnaba por salir. de su pecho.
En aquel mdmen-tp anunciaron que la emperatriz y sus hijos
querian verle.
—No, exclamé Moctezuma, no quiero que me vean.
Y dirigiéndose 4 Hernan Cortés:
=—Se avergonzarian de mi, afiadid. ey
* Los espafioles rodearon al emperador, abandonaron su estan-

cia en seguida, y los treinta, soldadﬂs llegaron 4 la.puertadesu

palaclo

La muchedumbre se agolps; pero el emperador, se mostré ri-
suefio 4 sus vasallos.

No fué asombro, fué estupor el que se apoder6 de los. mexi-
canos al saber que el invencible Moctezuma consideraba de tal

manera & los espafioles, que no titubeaba en constituirse volun,
tariamente como su prisionero.




CAPITULO XLVI.

El prigionero.

: UNDIO con rapidez eléctrica por México la noticia de tai;

S extraordinario suceso. : '
Unos 4 otr.os lo comentaban, y puede decirse que
: . tc()ldos los .hablt_antes de la ciudad eran instantdneamen-
d?) d(;?;ﬁ:n::' por un asombro que terminaba en. el mds profun-

'N:[uchos se agolpaban en las calles por donde avanzaba la ¢
mitiva, sin que ninguno pudiera explicarse el s
alli llevaba al monareca.

Pero Moctezuma manifestaba 4 todos con la serenidad de
semblante que no corria peligro, y aun 4 las miradas m4 3
presivas de sus vasallos contestaba con otras pidiéndole: o
no considerasen aquel acto como una agresior,l delos es aiio(llue

—;Qué podra ser estof se decian unos 4 otros. Mt

—Los vaticinios empiezan 4 cumplirse.

—=8i son los espafioles descendientes de Quezalcoal, natural
es que nuestro soberano respete su voluntad en todo y,por tod

~—3Quién sabe si sera el principio de nuestro fin? g

* No tardaron en saberse las 6rdenes que habia d‘&tdo Mocte-
ZUMA para que compareciese en México Qualcopoca, y esta no-
ticia' aument6 las dudas y zozobras de los mexicanos’

La emperatriz no tardé en saber la resolucion de .su es
y ‘quiso acompafarle. PR

Temix u hij Tiait : : : |
o pa su hija y_e principe de Iztacpalapa, se ousioran |

_objeto que por
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‘. -—Respetemos la voluntad de Moctezuma, dijo Quetlahuaca.

Indecisos estaban los miembros de la familia imperial, cuan-
do se presentd Cacumatzin. : ,

__Todo estd perdido: los espafioles han arrojado el disfraz
con que se han presentado, y despues de convencerse de nues-
tra debilidad, nos han ultrajado.

Por mi parte, declaro que es en justo castigo 4 la condescen-
dencia de Moctezuma.

Pero si 61 ha sido victima de esos hombres, no debemos serlo
nosotros, principes de la sangre y guerreros acostumbrados 4
morir. 4ntes que ser esclavos.

Volviéndose 4 Temixpa, de quien era prometido esposo:

— Nuestra union es ya imposible, exclam6, Moctezuma se ha
dejado arrancar afectuosamente la coronay miéntras permanez-
¢a en tan culpable abandono, no puedo yo considerarle como mi-
soberano, ni siquiera como amigo.

Tl es el primer enemigo de México, y yo me encargo de ven-
gar 4 i patria. '

Al decir esto se alej6 de la estancia donde pasaba aquella es
cena. :

‘Miazochil envid inmediatamente un emisario 4 Guatimotzin
para anunciarle lo que pasaba, y decirle que acudiera en su au-
xilio. ‘

. —TLa desgracia es cierta, decia la emperatriz, miéntras que
resonaban en torno suyo los ayes de su hija y las exclamacio-
nes de toda la servidumbre que le rodeaba.

;Qué es el valor de los mexicanos?

;Cémo han consentido que los extranjeros saquen & Mocte-
zoma de su palacio y le obliguen 3 responder con su persona
de los actos de uno de sus capitanes?

T.a desesperacion de Miazochil fué mayor, cuando poco des-
pues acudio Gluacolando 4 verla de parte de su esposo, y 4 de-
cirla que estuviera tranquila, que no habia salido de su palacio
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por mandato de los espafioles, sino animado por el deseo de ma.
nifestarles que era leal ¥ sincera la amistad que les profesaba,

El ministro de Moctezuma llevaba el eargo’'de conducir 4 Iy
nueva morada del emperador Tos muebles y los ‘objetos de su
uso para adornar las habitaciones que iba 4 ocupar.

Al mismo tiempo tenia encargo de anunciar’d la familia del
emperador y'& todos'los magnates de su ¢orte, que podian ir §
visitarle cuando quisieran, en la seguridad de que los espafioles
Ies dejarian franco el paso.

~ Moctezuma quiso convencerse de que aquella ‘prision ‘era v
luntaria; y se mostré afable con todos los espafioles, asegurande
repetidas vecss que era inmensa su satisfaceion compartiendo
0 morada con unos hombres 4 quiénes estimaba tanto.

~ Hernan Cortés, sin darse'cuenta todayfa del triunfo que ha
bia obtenido, se propuso tratar con las mayores consideracionss
al monarca,

"Por la‘tarde le pidi6 licericia para visitarle; y al presentarse
4 6l repiti¢ las mismas ceremonias que cuaudo e visitaba én
medio de su espléndida corte.

~_ Pretextando que era costumbre entre los espafioles dar guar-
dia de honor 4 los soberanos, colocé centinelas en Jas habitacio-
nes contiguas 4 las de Moctezuma.

So pretexto de que le hicieran compaifa, dispuso que los'ca-
pitanes se reemplazaran unos 4 otros en el cuarto del misero
monarca.

Moctezuma recibia con afabilidad A unos y 4 otros, y ocul-
tando su pena agasajaba 4 los capitanes y 4 los soldados, ofre-
ciéndoles alhajas y pidiéndoles que las guardasen como recuer-
do suyo.

Dispuesto 4 sufrir con resignacion, puso todo su empefio en
que los espafioles no conociesen su flaqueza.

. La misma conducta se propuso observar respecto de sus va-
sallos.
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'Ni 4 su esposa; qute fub. 4 verle, ni 4 sus ministros, nid _nadig
descubrlé el inmenso pesar que le acerba su alma.

El que habia side débil ante lainfluencia de los espaﬁoles,
estaba resuelfo & devorar su pesadumbre para, que nadie cono-
ciese su debilidad. 18 € e

No pasaron veinticgatro horas sin que los mexicanos creye:
sen que en efecto habia sido esp_onténea la resolucion de Moc-
tezuma. |

Més tarde, cuando se les hize saber que habiendo los solda’
dos de Qualcopoca ofendido 4 los espafioles, de Vieracruz, se ha-
bia aprestado Moctezuma 4 vivir entre los extranjeros para con-
yancerlf_e@ de que sus generales no habian interpretado sus sen:
timientos, vieron los mexicanos en este acto un deseo de evitar
una.gierra, en su concepto desastrosa, y hasta llegaron 4 agra-
decer h: ShG monarca aquel mimenso sacrificio, -y

Los teopixques 6 sacerdotes . hicieron tambien. correr la Voz
deique dos dioses habian acomsejado 4 Moctezuma aguel acto
de humildad. :

Trascurrieron algunos dias, y al cabo de este t:empo el pue-
blo:se acostumbré-4 que susoberano vivieraide aquel modol

Lios! criados de Moctezuma: le: llevaban desde su palacio:da
comida, y los mejores manjares los regalabal el monaréa 4 Her
nan Cortés y sus capitanes. 1

No por hallarse prisionero tenia (lescmdados los negomos.

Sus cotisejeros y ministros iban 4 verle, tomaban sus 6rder(es,
y Hernan Cortés consiguié que el tmismo emperador concediese
al iltstre caudillo NHeencia pata asistir 4 los'eonsejos, ¢oni” obje-
to/ de que se convenciera de que‘en ellos no se d1spoma. nada
que pudiera perjudicarle. I - fO. o8 ~

Tl soberano dé México lleg6 en ‘breve 4 saber el nombre de
todos los capitanes, y hasta conocer su cardcter.

Por lag tardes paseaba con ellos y con Hernan Cortés por . loa
TOM, iI. ---17
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jardines, y jugaba con los espaﬁoles al totologue, juego de toda
su aficion.

Tenia este por objeto derribar con pequenas bolas unos ho-
lillos del mismo metal. 3

Era el juego que se conoce entre nosotros con el nombre de
los bolos.

Jugaban joyas, que ganaba el que hacia 4ntes cinco'rayas.

Cuando jugaban Cortés y Moctezuma, repartian el Ailtimo
sus ganancias entre los espafioles, y el primero hacia lo propm
con sus soldados. - :

Todas estas ocupaciones del continuo trato con los espafioles
hacian que Moctezuma, sintiese cada dia méssimpatia héciasus
opresores. '

Aprovechdbanse ellos de la influencia que ejercian sobre su
dnimo, y fray Bartolomé de Olmedo le hablaba, sin cesar de los
misterios de la religion Cristiana.

Aun cuando Moctezuma escuchaba con verdadero &xtasis lag
palabras del misionero, era de todo punto imposible apartarle

de sus creencias.
Llegando 4 noticia de Hernan Cortés las medidasque toma-

ban algunos de los principes para vengar la ofensa gue habian
inferido los espafioles 4 su nacion aprisionando 4 Moctezuma,
aprovech6 una ocasion favorable para aumentar el terror' que

ya inspiraba 4 los mexicanos.
Qualcopoca llegd con su hijo Zimpazin y algunos otros jefes

del ejéreito que mandaban en Zempoala. r
. Despues de hablar con Moctezuma, los envié éste 4 Hernan
Cortés para que les interrogase y les impusiera el castlgo 4dque

ge hubieran hecho aereedores.
Este acto debia, en concepto de los mexlcanos, llevar la tran-

qulhdad 4 los espafioles y poner término 4 la dificil situacion

del emperador.
Hernan Cortés no desperdicié aquella ocasion que se le prev

sentaba para aumentar su influencia y su prestigio.

CAPITULO XLVII.

Amargas reconvenciones.

.  UALCOPOCA era un hombre de un aspecto formidable.
Acostumbrado 4 vivir en la intemperie, su piel es-
}' taba curtida, y las rayas oscuras con que adornaba su
¢ rostro, al mismo tiempo que el plumaje de un rojo vivo
de su cimera, aumentaban horror 4 su fisonomfa.
.. Apénas supo que Moctezuma le mandaba llamar, se apresuré
4 cbedecer la 6rden del monareca, porque como todos los vasa-
llos, iobedecia ciegamente al emperador.

No era solamente el deseo de obedecerle el que le impulsaba,
¢ llegar, & México con su h110 Zimpazin y algunos de los capi-
tanes de su ejéreito.

. El oficial que habia llevado 6rden de prenderle le habia rofe-
ndo la resolucion del emperador Moctezuma de ir 4 vivir con
los espafioles, para demostrarles su inocencia, y este acto habia
indignado 4 Qualeopaca.

—Una de dos, se habia dicho: 6 los espafioles son en efecto
superiores 4 nosotros, 6 se han valido de algun conjuro para
destruir 1a fortaleza de Moctezuma. : ‘ ‘

Que no son inmortales los extranjeros, va lo sé; obedezcamos
al emperador, y salvémosle si es preciso, ;

Antes de llegar 4 la morada de los espanoles fué conducido
Qualcopoca con su hijo y los que le acompafiaban al palacio de
Moctezuma. :

Cacumatzin deseaba verle, porque conocia su energia, y creyé




